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o Q0] prolehs AWS Ggv) ® B} Bl tai,
FHoA] FR3re] Afge] geleka 54 AEe0

Aol e AW Jhe e, uFl e 1) AWe Wk
= opx) we] ;e Solrls AR Fue oHe] HE @
A% Aol WAE e A AT o] Ao Ae L))
e 93 2ol AW S Fo5)

ksl
717 w2 vEE EEste] duieh el tial AbAl

S gt “FF Al fEE AuE F 9w A 3ol gk
|

T % Shs 2347 20U 29T Relolth, o ¢ agke
NBARE el gl YA Hele Bo] A4 Holu AoliEol
A ik AAVE sk 91 A vhed Tl Qe ) 2
(FHE)S 9 Rolw], Halo] glow it T [ux e 15
© o)l ok n} llTk ] I Eo] FAAUA Bold AL
Boage aeldl 1 2 ZA wuEs AAE] 918 s myh
23 gkod Tk olalalA | Aol U thEel v 1t
I8 s A olelal Ugke e A $a wsu—t—

o,

4 Qs ARSI A SRl e, T @ Be S
eb FUOLES) oh(EROED—BA Foltt, wHe] A FA4, 11
el Frde el A AFES FagAR, e Aple] 4xE A
2 A 943 aack e Am Oe At g e slole
C Qe WAE B MRAGIENE AR A e B B

30) 22 A, 13%
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¥ AN o EAOE FEAL o B, WA FFAI
whe Al B AR ASE B0 ofFu Qe

5 = 1. of
UE 94 oslm AW WA A W 2t srhE wekth Anst
Aokt APASE sh= A& WA € opiAE Sk WA ARE

By
o At e ofmuyrt el 9lom g ofso] alEs WHAIRE ofnd
o] Yo 7 ofFo] aFel wAAl fria sPHA skl whRdith
AL D el e gk o]H AR wgs FEAsE o
Ao gl A SAEEAE 7IME 5 Qv & BRG AL H
(Samuel Birch, 1813~1885):= o] Zel] 3t 2lfHelM 44 o= Foh
Rk ofel, (=" 9 HW (B o disiA = mSEelA dWEtA,

T2 el Fofar wE o el of Ak Fwlolgar BEE=Ad
EHSHHE & o] gltpar Z2HE 2] <FoJARI(A Dictionary
of the Chinese Language)>2] A2% < QAR-H-(AHEHM> Al <5
4 AP (syllable dictionary) > Frarstetar FdsiAl Qhigic32)

o] ool U A viE o]F3) 1840 HdoA FHdE &3 A
<97t 2]5-(The Monthly Review)> 99%ol #H{7} AT o] 1A=
ofe] 7kA] HollA R7]shd]|, AR AHe B2 F0l9 Ag 7,
2AFE ol tigh wjod BARE ZEg AMEA ‘q1~5’_—0ﬂ = Unk AAH
o R Hojurtar Jek o] RS ES Al 97, WYz,
o gl v, 4 J Y AL AA o= vt 01 AFNMY FL
2dAow o= AMS o o dtkal AdEl
t} o] A& ér?ﬂﬂ—t’ Ol = @Al ?301]*1 sk 2l7]ekal A &

of theh W22 BAF wiolgta 2} 1e)ar
HA7L Fo] oA T=AlE WY fi‘lx]”} AR FAFE A= o] Aol A
7V AuglE FRolgtta A AE) ousid AEalEAE 6]

>4
L
i
N
i)
wo b

31) e A 63-64%
32) 22 A, 65%.
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oA glar Al7F vEEolll= ovAE wWEe7|e oHRly] witelAth <
wgko] zpely] AHel 2 Al (FErhel iz, o] AlE EEl
YR A2 QIR Bl Aol I ow|A|= tiEshiA = LoletH]
QFLolES ol 3ol FgAlolgtar HHLE o] girE v A B3 3 &
gt 5 WA 2lRTE &9 #7138 2R (Foreign Quarterly Review)>
1840\ 10¢ 2675150 HLJE]%*\‘:}B) o] dA= F=o TSt

Al WA on], 1 FRESHE FHle] 743 Berol Y olaE
Aeieta of s Mo AAE Bk aeln Mep) Fol Gon

FEEWIE B3 ALHH AFTEAES 98 219e = 5 94 vt
gh, 2R Weng Tx%1e] 7P ods} dgel sl o B
ARE Algsls 2R HYsiTd SRtk ol HRE Eal %

w, Algte] wjAlel] ek =y %‘ﬁﬂ% GO gugt aARE Aokl %ﬂ&*
2l FAM SolA F8HUT, Tl 43 Falof] gk 783+
ARE Azshs UAER 715ETh

_I

IV, <BA3> 18724

A HAE «F327)|3>0] 5HA TAF (FAGo] Budle] RATRS =
off AACHE:HREITEEH))E M3 <HAEHThe Casket of Gems)>
o= 1872 Hde] EARE AFFA(The Office of the Phoenix)oll 4] ©Hel
wo ZEUTE KEAME>E T, 4R H soMof w Wi E
<HAFE>E EF7H] 23 7, 187049 9€3e] on] < av]k>e] 23
HA AL ST RFARES vl RGBT E @) & B
o] g itz A ZA F)H(Charles Carroll, 1837~1876)0] HIS]
A (RFA4HThe Pearl Embroidered Garment)) ©]|&hi= A|&Foz2 AL nf

33) AFF WAC] Bl olFEl 1841W HAA] < UWrA=SAliE(Allgemeine
Theaterzeitung)> 148%. 271= Atk
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el2 Aubd <Far|#> HAA) 17

o <EARE>S WHYe AR A= e J—F’—ﬁx}o]x} Il
oA g o] JEATAE dH o] 1840 d el <FaL7|a>e] 204
FARF(HE R A keh 12907 2ol (Ff50) —J——V\]'E Hofsto] o) Wt
sk Hol QI AR WHA = 19417F Hd 1831 Hd Faule] #d
&gl (Merchant Taylors Schoo)E &3 F 3 &<t &40
Zke] 7F2A ol Faro]l el wilekqi) 18361 thedHt
# atifrEAel 2R dshl H o]FEE Tl 7 4 4 9
515 ZHA =4 s|weliaA] Fool eRE ASPnh sARE 74
18] w2 o] FojA|A] kAL, 1L o] EE o|FPE YA AT
| wiRIsoith 186310l EHojMok 1= F=EdTE v AAEET
KHAFS> L o] A7]o] HAHIHE Fow HAt FxEsAEe] A
ST k9 ANy ‘ﬂ'*—loﬂ =]

o

o

P

M owg By (M R
rlo
<l ofy
Al
Jﬂ’i’

i)
X
}-rl

2

TR0 B v Relditk Tt F3 BAN L EFREAE 9
el wekar FaaFAe] thek A4 w stk

A= HA} Hv‘f‘oﬂ’ﬂ KHAE> | fis) vt o] &gk o]
JAVE agae] g AR dElo]|#HHetaira)ol] siHElE 3 oJAIA
of tigh oJopr|2, o]5& AlFoAlet= Tha TthE XA i‘:’i AT} T

o

oA IHES HA, A, e Blow A olgrhes A 7t
& Wk ojue} Setat oﬂﬁoﬂ/ﬂ ol AR Byt o] &5 1L

ofolAY AT ol50] tiF-EellaL, ofd xE = WSS ko
2 AR ofe] 7wk ZREAT aejske] vk A, ol Aol it
w3, kel Atal A5, A AldEe] A ARG S 5] 7
d& Ao, i HolHdl= ol Aes Ad 4o 23T =

34) E. A. Wallis Budge, Memoir of the late Samuel Birch, LL.D.. Harrison and
Sons, 1887, 3-20%;, 42-43% =,
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5ol BT <o) The jAlh TR of 1Atel P4t
AL o) kst 490, BEAS mES Hat gloh b velel 3
G B P 2 ol o] AL 2 Sue shE ujgelgitin
W, ofkE T A nSse] fA SolA o] 1S HaHE
Aom wald Tl FRe) 9 AEN BAY FEe oddA ot
Hoz Hol Wed S gtk E2amA o] FalE e 8
o Gejn ox Sdolz welHgieu], Well oEAE elAE
(Eduard Grisebach, 1845~1906)= ‘HAF olgli= Ao Al il &

T AEHR FAGe] Edte] BT Amol FAITHTu-schi-
niang wirft entriistet das Juwelenkisten in die Fluten) 2 31X <F=4
Ad(Chinesische Novellen)>ol =34 188413 &t}

2] AA] TS EFePHA S Msialtk 1ey T
3} FolA FHEofRl #Eo] e E3H4] o F:AkE S 5 iR A4
o wA F7H ulE gSshedl Atk olddl &b Al vt
2t

=D
A A HRA =L (2 A 13A1FE U el
Att)

WHX]9] 49 : From the age of thirteen she had been a broken melon.
(13415 2= 787 E&o)31t})39

@

FTHAH AR AEARR, PR TR, TAED, EHRE
T (XVLE E—E'-E Afolell & do l A AuA oleate] Frys A
ks Hl°1 = 9 ojgo] gl HAh) 7o HE EiRtksiAl tishr] A

35) trans. by Samuel Birch, The Casket of Gems, The Office of the Phoenix,
1872, 5%,
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HXx)9] 99 : when about a year had elapsed Le—kea’s purse had by
degree been completely exhausted, and his hand did not correspond to
his heart. The old woman then treated him ill. (& 3 A% A=z} o]z}
of AgFe A ehds] "Y mleja, o] &2 9 nhad) dX|EHA]
gtrh 2 vk 28 BXdEEA digeh)3e

A&

A AGIRIEK R, VAR B, BREHAE. (I8
—Zz F)7F FAE Bt vl-om e B8-S Tlkehd A w5
HeralA a4 x& Aeolnh)

WHXx]e] 49 1 if when they have rated and ridiculed you, you should
let fall any abuse, they will then decidedly throw you into prison.3? (%F
o 50| JAlS FAI HoH Tl B &8 oAl Ha, 1e|

ol
FHAH  WATI LTRSS AlghEe] 712 g ads
1)

Mo 49 :for your wishing to drive away other persons is shaking
the money tree. (W] ¥ tI2 T ARS SoplE A2 vl2 = UF

2 =& Zo|t})3s)

olate] A EDAAE “BIVE “a broken melon”o.E, JFE@0AE
“FAVEL"S “his hand did not correspond to his heart” 2 Hgho 24
o] zh= omlof] FAskA] KTk E dRiE@elAls £41 vlE-S Uy
? 2 o|folAl F9-Fo] dH TarolA “KHAIA 9] #EolE ofd|slA]
53k A FUF Zhs golghe 2 ol Sluo] Megho = “throw

LS Wstal Wokth i =5 B olf

-
L
-
T

you into prison”

36) Lo A, 6%
37 A2 A 12%.
38) Lo A, 8%
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< =ohi7] Sl 7o o] FAEeAl ERks g e,
#E" = 22 22 “shaking the money tree”2}al A Hsle] Yol E A
= dgshA] Xk

Aol MA7E F229F Foll vl HX|= F=ojold] sYo] tha o
A Aow Belrh ofufshd of$lel tigh 23e olsi®E 295 W
$7F AbAlE] wiiEelth 1 disEA ARElE v 2T

2
e

®

SR OB, R, (3 o]xe] B A ofs
ol gho] Adoldith)

Hz)e] g9 Of the three sons which his father Le—poo—ching had,
Le—kea only survived to manhood.39 (o}H=] 2]FHe] Al o} 7k,
oA 7Rt g "RpE Aobdsitt)

J=®
TR BN, B ERmRE, A, BRI, B
rRE AL AR QUgARIel A g o] wWrleh WAl Holth 1 7)€

e ol ol molw], gele] 10WAlelold oAl BT EANGol

Too—wei, and on account of her residing at No. 10 court she was called
Too—shih—neang, i.e., Miss Ten Too. (TNA 2= FH3 F4E
A HYEd o]BL Fo]R, 1035 7|Fol| Ah= olfE s T

Z w2 W Fela Btk

=D
T A= RERAEE, EHRANE LT, A TART, —EIL
Dy, FTERIE, SRS (T 3 el =8 mhdakx] i,

o) w3k 9l FhelA) gl ]zl ohul 7o) W Eahmg wel

30) e A, 4%
40) e A, 5,
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2 NS ol Aok 1w o] Mo A9l vl

Hx)o] A “Should it not be forthcoming within three days, T'll not
stand reckoning three times seven are twenty—one, but young gentleman
or not, will once for all cuff the kidnapper, and kick out that bare
stick; don’t then be astonished at me.”4D (3 otell FH|3}A] EabA, 1}
= 3wk 72 212 ARtERA S Aol e AXfelA ol HEH
°oF I FHWE Wy ¥AYLE & IE Z glovh 1 w7 o
Al =eA viek)

ojde] elEOr= olfto] o] e Adoelehs Mwdl EKS “survived
to manhood”® Qg om o@E FAdelE o5 s A
sk thEele] “BET7S “her residing at No. 10 court’@Fal 9811, o
@2 718 o] FAdelAl 39 <kl HAlN8-S whEEeA] gt
o]t oAt XS v dARIE IS “will once
for all cuff the kidnapper’Z 9] 523} ¢Hds] tl=27 HAST. 03]
of gk A2Ent ofdel, FRAARIE gk A|2jo] REow Qg @
Ax ZefE vk ARFA HA = WA ol TP () WAEF) Il dis)
E5k7] el Rk (MIMARER (Jee HAHEE 2oy ofx W
7R ARG 281D E “her lips were like peaches when they screen
the elevation and purity of a white house” (BIF F o] 1AE¥} =4S
AL s 29 Sl v Heol Adth4etal e 9k

HAe] gidels 457 oL mF AREATE e, FAdel
Aol Hol & A5l AgE Al AF® eI HE(Es”
o tisl WA= vFE &83to] dAEAl Ay <Ganl(fEBHL
> A1s]e] 45 18k, e vkE 9] AXCE, ke &
AHEEEDOA] HE Rhowm shbi= o] A AHoR v HEolem,
A shul= Sl e AIAE A7 FAAlelth o] FAle ]

o

41) 2L A, 8-9%
1) 7e A, 5%
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22 ThBIEE SR 3

5% wov nge dosla Wik ga Bolglom 1 gie Wk
| e A dot 98 1 ENGAL FUst] Rt B 4 9
B9 MFAAE Wel) 9 A AR el s, 5
& Abgrel o] ok TG te Ageld 1= Al

o
e wd GEo] AFehe AAE dushes Al A gtk wiiE A

J

N

R

ool A A 3Eo] wejn 2l
o FTASAe] w5 wol SEt SehE Mg Fusa A
A QlBe MAReIgIT). FaelEe] Aaklat A

A3} Faleld AR 28 AmEste] wWelo] Falald Aol F
SR Aegelol o3 olu] Mejsa gtk o]F 3% WARe] FEA

2
18

o BE 2RAAS ANOR o] WA A% Wdow, FRUAL E
FoheA AR 49e A0 su BaA Aol s vk
FolA) g REdAE 98 gk P42 AR BE BAL W
o= Moo Qg 2ofo] AX or} FAAAL EFeh: Bl
QofAt ke i gloleh A e, Sl

o
p

aAb s AdellA U] witel] AgHeztE
o B FEAE Srol7] S18) FHAME uhe] 24 Qsie 8

rl

>
OO
4

N
o
o
m
0%t

43) e A, 44%

232



o2 Avbd <FI7|H> (H4H) 23

v Sadelehs Faade] BEG g Ug o|s|tEom s

TN B AR Adsx R estel Moge] Zg v

she] AM ol FEH AR, Aduetel SRse oy B

Aolx) <Falgsol dig RS wo)7n, FHeln FREs) o

& ANE Pt Froz BEIfIA she ZAol U JPeh SR
1 o

AL YRS EuiR s}l Jdu 553 st <Fa|#>9] 194)7]

A, SoiRg] S vl Meete] dtat R, <Al >
A567, 2012.

fRoess, RATER, (T wskesAde] s feld FE-<EE> <
> <> g <Hlal> S SAoR), <PBIASRIES
535418, 2013.

Rz N, <A hAB>, https://zh.wikisource.org/zh/%F4%BB%8 A%E 5%
8F%A4TES W AST8THESTAT%B0 20200 3¢ 8% 714,

ISR, (KAHABD>HHNEZANE), <TEHEE> 551, 1988.

PRE, (KA HABD R RELN L), <Y ERpse> 5300 12
H93MH, 20094F.

PSS, CHEI<A A>T, <EINEE>, dhiEEfR), 1985.

B, INGAUAVFESE b, <SEMREREE> 445, st
1998.

trans. by P. P. Thoms, The Affectionate Pair, or the History of Sung—
kin, London: BKPA, 1820.
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trans. by Sloth, Wang Keaou Lwan pih néen chang han, or The Lasting
Resentment of Miss Keaou Lwan Wang, Canton: Canton Press
Office, 1839.

trans. by Samuel Birch, The Casket of Gems, London: The Office of
the Phoenix, 1872.

E. A. Wallis Budge, Memoir of the late Samuel Birch, LL.D.. Harrison
and Sons, 1887.

traduit par Stanislas Julien, Ping—chan-ling—yen, ou Les deux jeunes
filles lettées, Paris: Librairie Didier et Cie, 1860.

KT, WEZANE=F HORZIKIONWT, KHATUTHIZE> Vol
13, 2016.

SRS W, <rhBNIEREE S > HEkkR, 2013, file:///C:/Users/lenovo
/AppData/Local/Microsoft/Windows/INetCache/IE/0GNZFP0O/n
akajima001.pdf 20201 3¥ 84 A1

< Abstract >

This study examines propagation aspects of Jin—ku—gi—guan, or
Wonders old and new in English—language zone. Using three translated
text published in nineteenth century as a research subject, this will
consider in detail the context, motivation, purpose and method of
translated text.

The first translated text is The Affectionate Pair, or the History of
Sung—kin translated by P. P. Thoms, published at London BKPA in
1820. The second text is Wang Keaou Lwan pih néen chang han, or
The Lasting Resentment of Miss Keaou Lwan Wang translated by Sloth,
published at Canton Press Office in 1839. The third text is The Casket
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of Gems translated by Samuel Birch, published at The Office of the
Phoenix in London in 1872. All of these three translated text were direct
translations of the Chinese text. Respecting the Chinese source text, the
literal translation method was used as the principle. But due to cultural
differences, semantic translation sometimes also was taken. Starting with
a desire to learn and understand Chinese life and culture, Western
translators did not alter the Chinese source text to suit Western readers'
tastes or to improve readability. However, due to the lack of under—
standing of the unique narrative of Chinese novels, its narrative features
were not well carried. Thus these text was accepted in the similarity
with Romance and tragedy of the West. In fact, Western translators and
readers had a stronger purpose of using it as a means of obtaining

information about Chinese people and Chinese culture.,

Key Words : 194]7](Nineteenth Century), w37 ]¥HWonders Old and New),
Jo]H X (Translated into English Text), 4=&(Reception),
M (Translation), I|E] #|% F2=(Peter Perring Thoms), =
HE E(Robert Thom), AFF HX](Samuel Birch).
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